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BENVENUTO SU RAINPOINT  -------nvmmmmemmomoooe

Caro amico,
Grazie per aver scelto il sistema di irrigazione automatica WiFi RAINPOINT!

La tua soddisfazione come cliente RAINPOINT significa tutto per noi.

Prima di utilizzare questa unita, leggere attentamente queste istruzioni per l'uso, prestando
particolare attenzione

seguire le avvertenze e i suggerimenti per la sicurezza. Se hai domande o problemi mentre
utilizzando il nostro prodotto, contatta il nostro servizio clienti e il tuo problema sara risolto
risolto entro 24 ore.

Contatto su Amazon: clicca su "Fai una domanda*

Web: www.rainpointonline.com

Correo electrénico: service@rainpointonline.com

Qué aplicacion: +1626-780-5952

Linea directa gratuita de EE. UU. (inglés):

+1 833-381-5659 (lunes a viernes: 9:30 a . m. a 5:30 p. m. PST)
Linea directa gratuita DE (inglés/aleman):

+49 800-182-0576 (lunes a viernes: 9:00 a. m. a 5:00 p . m. CET)
Linea directa gratuita del Reino Unido (inglés):

+44 800-808-5337 (lunes a viernes: 9:00 a. m. a 5:00 p. m. CET)
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO ------------====----

1. APARIENCIA DEL PRODUCTO

NO. | NOMBRE FUNCION

@ | Botén Wi-Fi Emparejar WiFi o restablecer

@ Botén Manual Riego manual o en pausa

® | Puerto USB Alimentacion y conexion wifi.

® | Alimentacion y conexién wifi. | Indica el estado del riego.

® Eﬂ]n?:ﬁfﬁric\fxm o fuente de Indica el estado de la conexion wifi.

Transporte de agua desde el contenedor

® | Puerto de entrada a Ia bomba.

@ | Puerto de salida Transporte de agua desde la bomba a las plantas.
Compartimiento de la bateria | Fuente de alimentacion
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2. EL PAQUETE INCLUYE

ACCESORIOS NOMBRE | PIEZAS FUNCION

@ Cable USB 1 Emparejar WiFi o fuente de alimentacion

Longitud: 10 m/32,8 pies
Tuberia 1 Diametro interior del tubo: 0,17"(> 1/6")
Diadmetro exterior del tubo: 1/4"

Filtrar 1 Filtrar impurezas del agua.

Tapas de Detener el flujo de agua al final
de tubo

E[{[]j extremo 3 de la tuberia.

Microgoteo 10 Insertado en el suelo para regar

Emisores directamente la raiz de la planta.

cn]mine iléaegﬁggao 3 Conexion de tuberias de agua

Accesorio 10

de ptiaenT Dividir agua y conectar tuberias.

Dividir el agua y conectar las tuberias .

Aj%tv Accesorio de 3

pua cruzada

Gancho 1 Péngalo en el temporizador para que
—— desmontable se pueda colgar.

Valvula de 10 Ajustar o cerrar el flujo de agua en los
conmutacion tramos de tuberia.

Impedisce all'acqua di scorrere dopo lo
Dispositivo 1 spegnimento del timer della pompa.
antisifon Installare in base alla direzione del

_ flusso d'acqua.

IN ouT
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3. SPECIFICA

FREQUENZA DI IRRIGAZIONE

0-23 ore 59 minuti o 1-7 giorni

DURATA DI IRRIGAZIONE

20-59 secondi 0 1-30 minuti

PRESSIONE DI ESERCIZIO 0,3 bar
FLUSSO D'ACQUA 30 litri/ora
IMPERMEABILE IPX2
TESTA POMPANTE 2-3 metri
DISTANZA DI POMPAGGIO 2-3 metri
PRESSIONE MASSIMA >200kP

DELLACQUA

TEMPERATURA DI LAVORO

Da 3°C a 50°C (37°F-122°F)

FORNITO DA

Cavo USB (incluso) o 4 batterie AA (escluse)

MATERIALE

ABS

QUANTO DURATA DI
IRRIGAZIONE

20 secondi - 30 minuti

QUANTO FREQUENZA
DI IRRIGAZIONE

Th -23h o 1 giorno - 7 giorni

RITARDO RITARDO IL PIANO
DI IRRIGAZIONE

1 ora - 24 ore
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WiFi SEMPLICE DA ABBINARE ----------=---=--o---

1. CONFIGURAZIONE INIZIALE DELLAPP RAINPOINT
@ @ 1) Cerca "RainPoint-Tuya" e scarica
. gratuitamente |'app versione Android o
i versione iOS. Oppure scansiona il codice
QR per scaricare IAPP RainPoint-Tuya.

RainPgint

®:

2) Crea un account e accedi o accedi con un account esistente per iniziare l'associazione con
il Wi-Fi pompa dell'acqua.

2. ABBINARE LA POMPA DELLACQUA

1) Fare clic sul pulsante o nella home page dellAPP.

O

2) Scegli "Aggiungi manualmente"” e "Irrigazione intelligente"”, quindi fai clic su
"Timer irrigazione Wi-Fi con pompa"
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3) Seleziona Rete Wi-Fi da 2,4 GHz e inserisci la password. Quindi fare clic su "Avanti".

Nota: la pompa dell'acqua Wi-Fi Rainpoint si associa solo con un Wi-Fi da 2,4 GHz, per un
router dual-band, abilitare in modo indipendente la banda WiFi da 2,4 GHz e denominarla in
modo diverso dalla banda WiFi da 5 GHz. Fare clic e seguire i metodi di configurazione del

"Router comune". per separarli.

4) Alimentato sempre tramite cavo USB (Incluso) per connessione wifi e controllo

remoto. |

Guida lampeggiante

Acceso e non accoppiato

Lampeggia velocemente (una volta al secondo)

Acceso e senza rete

Lampeggia lentamente
(una volta ogni 2 secondi)

Acceso e accoppiato (connesso alla rete) | Lampeggia sempre acceso

5) Tieni premuto per 5 secondi il pulsante Wi-Fi finché l'indicatore luminoso non

lampeggia una volta al secondo.

-
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6) Alimentare la pompa con un cavo USB e seguire le istruzioni sullAPP per eseguire prima il

ripristino. Quindi fare clic su " " per confermare che l'indicatore lampeggia rapidamente
e fare clic su "Avanti" per accedere alla modalita di associazione.

Nota:

e L'abbinamento del Wi-Fi e I'accesso all'APP richiedono un supporto ad alta corrente,
quindi assicurati che il cavo USB sia acceso prima dell'abbinamento.

e Tieni premuto il pulsante finché la spia non lampeggia rapidamente.

1

7) Laccoppiamento Wi-Fi richiede circa 1-2 minuti, una volta che il dispositivo é stato
accoppiato con successo, IAPP mostrera "Dispositivo aggiunto con successo".

Nota:
e E possibile personalizzare il nome del dispositivo secondo necessita.

* Se non riesci ad accoppiare per piu di 2 minuti, vai a pagina 6 e segui le istruzioni per
ripristinare completamente il dispositivo e ricominciare |'accoppiamento dall'inizio.

-66-



Dopo l'abbinamento & possibile gestire da remoto piani di irrigazione multipla, a cui
verranno inviate le notifiche APP quando sono attivi i piani di irrigazione "Automatici” o la
pompa & senza acqua. E perfetto da prendere prenditi cura delle tue piante in vaso quando
sei impegnato con le faccende domestiche o sei in vacanza.

Si consiglia di utilizzare un cavo USB per I'alimentazione quando & disponibile una spina. Se
c'é nessuna spina nel punto in cui & necessario utilizzare la pompa dell'acqua, portare la
pompa dell'acqua liprima il luogo in cui & presente una spina da abbinare all’ APP, quindi
portarla nella posizione di utilizzo utilizzare I'alimentazione a batteria.
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FACILE DA INSTALLARE -----=---=-=nmmmmmmoeeooe

1. INSERIRE 4 BATTERIE ALCALINE AA 15V

The battery power supply is only suitable for

T timed watering and manual watering that
AL, have been set to run, and cannot be

remotely controlled.

1) Rimuovere il vano batteria sul retro della pompa.

2) Inserire 4 batterie alcaline AA (1,5 V) nuove di zecca (non incluse) nella direzione
contrassegnata con "-", "+".

3) Reinstallare saldamente il coperchio della batteria nella pompa. @

4) Una volta accesa la pompa, l'indicatore si accendera quando si preme il pulsante

& Nota:

Ripristinare saldamente il coperchio della batteria per garantire l'impermeabilita.
¢ Quando ¢ inattivo, rimuovere la batteria e conservarla correttamente.
o Le batterie usate devono essere rimosse dalla pompa.
* Non smaltire le batterie nel fuoco perché potrebbero esplodere o perdere liquido.

2. COLLEGARE IL CAVO DELLA PORTA USB

La connessione WiFi e il telecomando devono
mantenere alimentata la connessione USB, altrimenti
la funzione WiFi non funzionera.

1) Collega il cavo USB (incluso) =
2) Quando l'alimentazione & accesa, l'indicatore E
accendera.

si

Per associare il WiFi e accedere all'APP & necessaria un'alimentazione ad alta corrente,
qumdl e disponibile solo in modalita alimentata tramite cavo USB.

e L'accoppiamento WiFi e I'accesso all'’APP non sono disponibili in modalita batteria.

« La modalita alimentata a batteria puo supportare solo l'irrigazione manuale.

* Quando entrambe le modalita di alimentazione vengono utilizzate contemporaneamente,
corrispondera prima all'alimentazione del cavo USB; quando il cavo USB é scollegato,
verra attivata la modalita di alimentazione a batteria.

Esempio di impostazione

* Se desideri innaffiare le tue piante per 30 secondi alle 9:00 di tutti i giorni, imposta
"QUANTO TEMPQ" entro 30 secondi, "QUANTO SPESSO" entro 1 giorno e "RITARDO" entro
0, imposta il dispositivo alle 9:00. Dopo l'impostazione Al termine, il timer della pompa di
irrigazione funzionera automaticamente ogni giorno alle 9:00 per irrigare per 30 secondi.

* Se adesso sono le 7:00 e desideri innaffiare le tue piante per 1 minuto alle 10:00, imposta
"QUANTO TEMPO" di 1 minuto, "QUANTO SPESSO" di 1 giorno, "Ritardo" di 3 ore. La prima
volta che si annaffiainizia alle 10:00 e l'ulteriore irrigazione iniziera alle 10:00 con un
intervallo di 7 giorni.
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3. DETERMINARE IL PLACEMEN CORRETTO

1) La lunghezza di sollevamento della pompa dell'acqua: la distanza verticale di 2-3 m, a
causa del tubo dell'acqua non pud essere posizionato dritto al 100%, si consiglia di
mantenere |'altezza tra le piante e la pompa non deve superare i 2,5 m.

@ Cavo USB

@ Temporizzatore della pompa
®® Temporizzatore della pompa
® Temporizzatore della pompa
® Filtro

® Dispositivo antisifone

@ Valvola di commutazione x10
Raccordo coninnestoa T x10
@ Raccordo a innesto dritto x3
Raccordo con innesto a croce x3
@ Microgocciolatori x10

@ Cappucci terminali dei tubi x3
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4. COLLEGARE CORRETTAMENTE IL TUBO

1) Progetta il tuo percorso di irrigazione e taglia il tubo alla lunghezza
richiesta.

2) Mettere la testa del tubo in acqua calda per 10 secondi o mettere
un po' di olio vegetale sull'estremita del tubo prima di collegarlo.

3) Collegare il tubo all'ingresso e all'uscita dell'acqua.

4) Installare un dispositivo antisifone sul tubo di uscita vicino
alla pompa dell'acqua per evitare che l'acqua fuoriesca dopo

‘ > IN ouT
:{)j:[m:) che il timer della pompa dell'acqua & spento. Il dispositivo
antisifone necessita da installare secondo la direzione del

flusso d'acqua.

m: T 5) Collegare il filtro all'altra estremita del tubo di ingresso della

pompa dell'acqua e posizionarlo nel contenitore.

-.I-I.IO 6) Collegare l'apposito raccordo portagomma.

* Se solo il tubo deve essere collegato, & possibile utilizzare un
raccordo a portagomma dritto

:DCE&D? [ * Quando e necessario collegare il tubo durante la spaccatura

a 2 vie, & possibile utilizzare il raccordo portagomma a "T".

— % — * Quando ¢ necessario collegare un tubo flessibile mentre si

divide ad altri 3 vie, & possibile utilizzare il raccordo a croce.

! 7) Inserire il tubo su entrambi i lati della valvola dell'interruttore,
_ 1 [ ruotare la valvola per regolare o arrestare il flusso d'acqua nei tubi.

) 8) Quando & necessario erogare acqua al terreno & necessario
utilizzare i microgocciolatori.
Suggerimenti: allentare prima il terreno, quindi inserire le gocce ad

almeno 3 pollici di profondita, per aiutare I'acqua a entrare nelle radici
delle piante.

9) Si prega di installare i cappucci terminali del tubo dopo che I'acqua
G:D]j fuoriesce dall'estremita del tubo per evitare aria nel tubo e impedire
all'acqua di fluire agevolmente verso |'estremita del tubo .
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5. INSTALLAZIONE COMPLETATA E TESTATA

1) Premi il pulsante per attivare la pompa, quindi 'acqua verra pompata nelle tue

piante.

2) Controllare se vi sono perdite nella parte di collegamento del tubo. Se & cosi, significa che
non si stringe, si prega di continuare a stringere fino all'eliminazione delle perdite.

3) Dopo aver testato senza problemi di utilizzo, vai al passaggio successivo: accoppiamento
WiFi e piani di programmazione.

PANORAMICA DELLINTERFACCIA DELLAPP -------

1.INTERFACCIA DOMESTICA

Previsioni del tempo
Ottieni i dati meteo per
la citta che hai selezion-
ato.

Dispositivi aggiunti

Fai clic sul tuo dispositi-
vo, quindi avvia le
impostazioni di irrigazi-
one.

——— Aggiungi dispositivo

Per aggiungere piu
dispositivi intelligenti
Rainpoint.

Casa creata

Personalizza i nomi delle
case delle diverse aree di
irrigazione inserendo
"La mia casa".

2.IMPOSTAZIONI DEL PROGRAMMA DI IRRIGAZIONE

Prossima irrigazione

Conto alla rovescia per la
prossima irrigazione .

Interruttore

di irrigazione manuale

Attivare/disattivare
lirrigazione manuale
secondo necessita, fare
riferimento alla pagina per
visualizzare i suggerimenti
sull'impostazione.
Modalita di

irrigazione automatica
Frequenza di irrigazione: da
1 ora a 7 giorni Durata di
irrigazione: da 20 secondi a
30 minuti.
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Informazioni sul
dispositivo

In base alle proprie
esigenze di impostazi-
one, fare riferimento alla
pagina.

Stato della batteria
Per i diversi stati della
batteria, fare riferimento
alla pagina per visualiz-
zarla.

Esecuzione automatica

Fare clic per avviare
I'esecuzione della
pianificazione impostata.



3.INFORMAZIONI SUL DISPOSITIVO

Notifica offline

Apri: invia un messaggio
all’APP quando il
dispositivo & offline.

Rimuovi dispositive

Rimuovere il dispositivo
prima di ripristinarlo,
fare riferimento alla
pagina per visualizzarlo.

4. MODALITA DI IRRIGAZIONE AUTOMATICA

Passaggio 1: fare clic 4 —

ID virtuale per il
dispositivo

Domande frequenti e
feedback

Chiedere supporto e
domande di feedback.

per impostare frequenza
di irrigazione come
richiesto e "fatto".

Passaggio 2: fare clic 4
per impostare durata
dell'irrigazione come
richiesto e "fatto".

Passaggio 3: fare clic su
e cambiarloin™ &

verde . Significa che il

tuo il programma € in

esecuzione.

Con quale frequenza: 0-23 ore 59 minuti o 1-7 giorni
Quanto tempo: 20-59 secondi o 1-30 minuti

Nota: ricordarsi di attivare il passaggio 3 una volta completata la configurazione, altrimenti il
il programma non verra eseguito.
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5. INTERFACCIA CON FUNZIONI INTELLIGENTI

Funzione di automazione

Personalizza i piani di
multiirrigazione con i
cambiamenti
meteorologici.

-

——— Aggiungi piano
di irrigazione
Fai clic per impostare le
condizioni e le attivita
per il tuo piano.

Funzione tocco per ~ ———
eseguire

Imposta e controlla piu
dispositivi e piani.

Awviso:

e *"Automazione" e "Tap-to-Run" differiscono per funzione e impostazione.
"Automazione” serve principalmente per creare il nuovo piano intelligente, mentre
"Tap-to-Run" serve principalmente per un facile controllo sui piani intelligenti esistenti.

e * Assicurati che il tuo dispositivo sia sempre connesso e rimanga online per eseguire
|'automazione normalmente. Si prega di mantenere il cavo USB collegato al dispositivo
per mantenere il timer online.

o *La funzione "avviso" nell'automazione & attiva solo se la imposti nell'attivita.

6. AUTOMAZIONE INTELLIGENTE

Automazione significa che i dispositivi possono essere eseguiti automaticamente in base
alle condizioni impostate come il meteo locale, lo stato del dispositivo e l'ora.
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1) Impostazioni delle condizioni
Imposta gli argomenti e aggiungi le condizioni come richiesto .

ek

2) Impostazioni attivita
Imposta le attivita come desideri, quindi attiva ['attivita se le condizioni sono soddisfatte.

3) Salvare le impostazioni
Ricordati di salvare tutte le impostazioni. Il dispositivo verra eseguito automaticamente in
base a quanto impostato.
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COME IMPOSTARE UN'IRRIGAZIONE SETTIMANALE REGOLARE?

COME IMPOSTARE UN'IRRIGAZIONE SETTIMANALE REGOLARE?

1) Tocca il modulo "Scena" nella schermata iniziale dell'APP.

2) Selezionare "Automazione" e quindi fare clic su "Crea scena".

3) Seleziona il programma

4) Impostare la condizione temporale di ripetizione settimanale di martedi, venerdi e
domenica (selezionare la durata del ciclo vuoi aspettarti)

[ 1

Gchedus

i |:] ]

N
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5) Tocca il pulsante + a destra per aggiungere un dispositivo
6) Selezionare il pulsante Esegui il dispositivo

7) Selezionare il dispositivo

8) Tocca il pulsante di accensione

I € Al Dl
. sl matoring pime
‘] BLtoDd Wik Tie
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9) Tocca il pulsante AVANTI nell'angolo in alto a destra.
10) Tocca il pulsante Salva
11) La configurazione del piano settimanale & completata

Brdeci Funciien
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7. INTERFACCIA PER DATI PERSONALI

—

Aggiungi o rimuovi Home oo :
(gruppo) di cui hai bisogno.

Imposta gli argomenti e
aggiungi le condizioni come
richiesto .

MODALITA DI IRRIGAZIONE MANUALE -------------

1. FUNZIONAMENTO MANUALE TRAMITE APP

’—7 Fare clic sull'interruttore per attivare/disattivare
l'irrigazione manuale .

2. FUNZIONAMENTO MANUALE TRAMITE DISPOSITIVO

Fare clic sul pulsante di irrigazione per attivare/disatti-
vare l'irrigazione manuale.

RESETTARE IL DISPOSITIVO - --------nsmmmmmmoneeoo:

1) Rimuovi il dispositivo e cancella i dati sull'app, quindi stacca I'alimentazione
(rimuovi ilbatteria e scollegare il cavo USB).

2) Lasciare il dispositivo per circa 30-60 secondi.

3) Collegare il cavo USB, tenere premuto il pulsante WiFi finché l'indicatore non diventa
veloce luce verde lampeggiante, quindi aprire I'APP per connettersi.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema | Causa possibile Possibile soluzione
ITWiFinon | Non nella connessione al Reimpostare il router per un canale 2.4G e
puo essere | canale Wi-Fi a 2,4 GHz. riconnettersi.
collegato
Troppo lontano tra la Spostare la pompa in una presa piu vicina
pompa e il router, rendendo | al router e ricollegarla.
il segnale instabile.
Non nella modalita di Scollega prima il cavo QSB e la batteria e
connessione corretta. attendi 10 sgcondl Caricare nuovamente la
pompa con il cavo USB, quindi tenere
premuto il pulsante WiFi finché la spia non
lampeggia rapidamente e accedere alla
modalita di associazione.
Acqua Una distanza eccessiva Piu la pianta in vaso & lontana dalla pompa,
irregolare da pentole e contenitori pit debole sara il flusso d'acqua. Si prega di
fluire d'acqua o da tubi troppo tenere i primi rami con dei morsetti per
lunghi puo ridurre fornire acqua corrente rapidamente e per
I'efficienza di pompaggio lungo tempo .
della pompa.
Difficile . . .
inserire e A causa Qel mate.r‘lale, per Metti Ia. testa d.el tubq inacqua calda per 10
- . | rendere il tubo piu secondi o metti un po' di olio vegetale
MMUOVETe T |y revole. sull'estremita del tubo prima di collegarlo.
tubi dell’
acqua
Irrigazione | La mancanza d'acqua alla Controllare se manca acqua nel contenitore
programma | presa ha fatto si che il in ingresso. (Se c'é¢ una perdita il program-
non in piano non venisse attuato ma non verra eseguito)
orario nei tempi previsti.

n & impostata alcuna
pianificazione di esecuzi-
one automatica sul lato
APP.

Una volta impostati i parametri del piano, il
piano verra eseguito automaticamente in
base ai parametri impostati selezionando
"Esecuzione automatica”.

La pompa dell'acqua ha
perso inaspettatamente
potenza e il piano é stato
svuotato.

E necessario reimpostare il programma di
irrigazione.

Se il prodotto Rainpoint non funziona correttamente dopo aver provato la risoluzione
dei problemi passaggi, vi preghiamo di contattarci telefonicamente o tramite e-mail:
Stati Uniti:+1-833-381-5659 | Regno Unito: +44-800-808-5337 | DE:+49-800-182-0576
| service@rainpointonline.com
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GARANZIA ---=nnmmsmmmmsmoos oo

Rainpoint fornisce una garanzia limitata di 1 anno su questo prodotto contro i difetti di
fabbricazione nei materiali e nella lavorazione.

SERVIZIO CLIENTI == ---esmmmmmmomm oo

Se trovi difficile la configurazione e desideri guardare il video tutorial sullimpostazione,
iscriviti al nostro

Canale: RainPoint su YouTube.

Se non riesci a risolvere il problema di questo tempo con questo manuale, ti preghiamo di
contattarci con il LOTTO NO. del tuo dispositivo. Ci sara un servizio privato per te.
LOTTO N.: XXXXX (sul retro del timer)

Hotline gratuita USA (inglese):

+1 833-381-5659(Lun-Ven: 9 : 30-17 : 30 PST)
DE Linea diretta gratuita (inglese/tedesco):
+49 800-182-0576(Lun-Ven: 9 : 00-17 : 00 CET)
Hotline gratuita per il Regno Unito (inglese):
+44 800-808-5337(Lun-Ven: 9 : 00-17 : 00 CET)
E-mail: service@rainpointonline.com

Che cos'e I'app: +1626-780-5952
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FCC Notice --------------------mmmmmmmomomeo oo

FCC STATEMENT: (FCC ID:2AWDBTTP106W)
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
1) This device may not cause harmful interference.
2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

FCC Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These imits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference ina residential installation. This equip-
ment generates, uses, and can radiate radio frequency energy , and if not installedand used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installa-
tion. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the useris encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user's
authority to operate the equipment.

EC REP: VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
ADDRESS: E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN, D02 P950, IRELAND
Email: VIAJEELE@OUTLOOK.COM

UK REP: SUJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
ADDRESS: S211 92A BURY OLD ROAD, MANCHESTER, ENGLAND, M45 6TQ
EMAIL: SUJEELECTRONIC@OUTLOOK.COM

Manufacturer/Hersteller/Fabricant/Fabricant/Fabricante:

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO.,LTD
ADDRESS/ADRESSE/ADRESSE/INDIRIZZO/DIRECCION:

Floor 3, Building 2, No.71 Yangqi Road, Fuwan Industrial Area, Cangshan District, Fuzhou,
China.350008

FC CE & [HH7 | UK

Made in China Not included |
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Scan the QR code to
get fast support

Need Help?

Please contact us
US toll free: +1 833-381-5659
(Mon-Fri: 9:30 AM-5:30 PM PST)
DE toll free: +49 800-182-0576
(Mon-Fri: 9:00 AM-5:00 PM CET)
UK toll free: +44 800-808-5337
(Mon-Fri: 9:00 AM-5:00 PM CET)
Email: service@rainpointonline.com

WhatsApp: +1 626-780-5952



